






































































































Europska unija utemeljena je nakon 
Drugoga svjetskog rata kako bi sto‑
ljeća neprijateljstva između europ‑
skih država zamijenila prijateljstvom 
i suradnjom.

Nakon više od 60 godina može se reći 
da je taj cilj ostvaren. Naravno da još 
uvijek postoje predrasude, ali nema pri‑
jetnji ratom. Različita mišljenja izlažu 
se u prostorijama za sastanke i obič‑
no se rješavaju kompromisom s kojim 
uključene države mogu živjeti.

Europska unija stoga je ostvarila izvor‑
ni cilj osiguranja mira među državama 
članicama. Ali zbog toga nije postala 
suvišna jer se vrijednosti koje predstav‑
lja još uvijek primjenjuju.

Europa se suočava s novim izazovima – 
od zaustavljanja klimatskih promjena 
i poticanja globalizacije do borbe pro‑
tiv međunarodnog terorizma. Potpuno 
je jasno da ni jedna država u Europi 
ne može sama riješiti te probleme. Ali 
zajedno nas ima više od pola milijarde 
visoko obrazovanih ljudi sa snažnim 
gospodarstvom u  pozadini. Zajedno 
možemo nešto ostvariti. Europska 
unija pomaže nam tako da oblikuje 
naše osobne živote u skladu sa svojim 
ciljevima.

Naravno, uvijek će se razgovarati 
o tome kako bi se EU trebao razvija‑
ti u  budućnosti. Ne postoji čarobno 

rješenje i ideje različitih država članica 
znatno se razlikuju.

Zato je rad na EU‑u još u tijeku. Ona je 
institucija koja se mijenja. Ako želimo 
da se razvija u smjeru za koji mi, građa‑
ni Europe, smatramo da je pravi smjer, 
moramo se uključiti. Prvi je korak su‑
djelovanje u izborima za Europski par‑
lament. Što više ljudi izađe na izbore, 
to će se više u Parlamentu čuti njihova 
stajališta i osjetiti njihov utjecaj. Ako 
ne želimo da drugi odlučuju umjesto 
nas, moramo to učiniti sami. U tome 
nam može pomoći Europski parlament.

Europa i mi

Europska unija – savez koji ima 
budućnost

Dobar je način učenja o  Europskom 
parlamentu pozvati svojeg zastupnika 
u svoju školu i postavljati mu pitanja. 
Naravno, razgovor sa zastupnikom 
u  Europskom parlamentu nije jedini 
način na koji se može učiti o Europi ili 
se osobno uključiti.

„Nadamo se da vam je ovaj časopis bio 
zanimljiv. Ako želite saznati više, na sljedećoj 
stranici nalazi se nekoliko savjeta. Pozdrav!”
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U nastavku je navedeno nekoliko savjeta 
o tome što možete pročitati ili učiniti ako 
želite naučiti više o Europi.

■■ Dječji kutak.
■■ Igre i kvizovi o Europi za djecu i mlade: 

	 http://europa.eu/kids-corner/index_hr.htm

■■ Kutak za učitelje. 
■■ Nastavni materijal o Uniji i njezinim aktivnostima: 

	 http://europa.eu/teachers‑corner/index_hr.htm

■■ Europski portal za mlade 
■■ Europske i nacionalne stranice o obrazovanju, zapošljavanju, putovanjima  

i mnogo čemu drugome za mlade:

	 http://europa.eu/youth/hr

■■ Europe Direct. 
■■ Informativni centri EU‑a u cijeloj Europi. Pitanja možete postavljati telefonom  

ili e‑poštom, ili posjetite centar u svojoj blizini: 

	 http://europa.eu/europedirect/index_hr.htm

■■ Povijest Europske unije. 
■■ Informacije i videozapisi o utemeljiteljima EU‑a:

	 http://europa.eu/about‑eu/eu‑history/index_hr.htm

■■ Vaša Europa. 
■■ Pomoć i savjeti za državljane EU‑a i njihove obitelji: 

	 http://europa.eu/youreurope/citizens/index_hr.htm

■■ Rasprava o budućnosti Europe. 
■■ Informativni portal o europskim raspravama: 

	 http://ec.europa.eu/citizens-dialogues/index_hr.htm

Zadatak

Kliknite na navedene internetske adrese.
Na ovom zadatku radite u skupinama. Svaka bi skupina trebala izabrati jednu internetsku adresu i saznati kakve informacije 
i prijedloge sadržava. Što vam se sviđalo na tim stranicama, a što ne? Zatim svoje zaključke predstavite drugima. Na taj način 
će svatko proučiti jedno, ali će naučiti sve. 

Zabavite se!
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Kontakt s EU‑om

Informacije i brošure o Europskoj uniji na 
hrvatskom jeziku možete dobiti od:

PREDSTAVNIŠTVO EUROPSKE 
KOMISIJE
Augusta Cesarca 4
10000 Zagreb
HRVATSKA
Tel.: +385 14681300
E‑pošta: comm‑rep‑zag@ec.europa.eu

INFORMATIVNI URED 
EUROPSKOG PARLAMENTA
Europski parlament
Ured za informiranje u Republici Hrvatskoj
Tel.:+385 14880280
EPZagreb@ep.europa.eu
www.europarl.hr

Predstavništva i uredi Europske komisije 
i Parlamenta nalaze se u svim državama 
Europske unije. Europska unija također ima 
izaslanstva u drugim dijelovima svijeta.

PUTEM INTERNETA
Informacije na svim službenim jezicima Europske unije dostupne su na mrežnim stranicama Europa:
www.europa.eu

OSOBNO
Diljem Europe postoje stotine lokalnih informativnih centara EU‑a.
Adresu najbližeg centra možete pronaći na: 
www.europedirect.europa.eu

TELEFONOM ILI E‑POŠTOM
Služba Europe Direct dat će vam odgovore na sva pitanja o Europskoj uniji. U kontakt možete stupiti 
putem besplatnoga telefonskog broja: 00 800 6 7 8 9 10 11 (neki mobilni operateri ne dopuštaju 
pristup brojevima 00800 ili mogu zaračunati pristup) ili telefonske usluge uz plaćanje izvan EU‑a:
+32 22999696 ili e‑poštom na: www.europedirect.europa.eu

ČITAJTE O EUROPI
Publikacije o Europskoj uniji samo su jedan klik od Vas na mrežnim stranicama Knjižare EU‑a:
www.bookshop.europa.eu
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Europa: časopis za mlade
„Europa je negdje drugdje.” Tom provokativnom izjavom započinje prvo poglavlje Europe: časopisa za mlade. To, 
naravno, nije istina. Budući da smo građani EU‑a, Europa je naš dom. Stoga, s obzirom na to da se nalazimo 
u središtu svega, prirodno je da imamo mnogo pitanja o tome što „Europa” znači i što radi. Na primjer, tko upravlja 
Europom? Kako Europska unija utječe na naš svakodnevni život? Kamo ide ovaj kontinent u globaliziranom svijetu? 
Koja je budućnost Europe? Ovdje ćete naći odgovore na ta i mnoga druga pitanja.
Časopis je namijenjen učenicima u dobi između 13 i 18 godina i nudi im priliku da čitaju, uče i interaktivno 
razgovaraju o temama. Časopis je popraćen vodičem za nastavnike.
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Počeli smo s pitanjem zašto 
se Europa mnogim ljudima 
čini toliko dalekom. Svatko 
ima svoj razlog.

Međutim, ako pomnjivije 
pogledamo, uočit ćemo da 
je Europa, odnosno Europ‑
ska unija, svuda oko nas. 
Ona utječe na naše živote 
u mnogim područjima.

Počnimo od novca: euro je 
zajednička valuta. Nisu ga 
prihvatile sve države EU‑a, 
ali više od polovice njih jest. 
Na primjer, kada idemo na 
odmor u  Austriju, Francu‑
sku ili Španjolsku, možemo 
plaćati tom zajedničkom 
valutom. Čak i u državama 
u kojima se ne upotrebljava, 
euro je svejedno prihvaćen 
kao snažna globalna valu‑
ta. S eurom smo dobrodošli 
u cijelom svijetu.

Mnogi su ljudi toliko navi‑
kli da mogu putovati svuda 
u Europi da to i ne primje‑
ćuju. Ali nedavno je bilo 
drugačije. Tada su postojale 
kontrole putovnica na grani‑
cama i čekalo se u redovima, 
a carinici su željeli znati što 

ste sve kupili i  unosite sa 
sobom.

Putovanje zrakoplovom po‑
stalo je mnogo jeftinije. Na 
tome također treba zahva‑
liti EU‑u koji je ukinuo naci‑
onalni monopol. To znači da 
u zemljama više ne posto‑
je nacionalne zrakoplovne 
tvrtke koje imaju monopol 
na određenim rutama pu‑
tovanja i  naplaćuju visoke 
cijene. Danas svaki zračni 
prijevoznik u EU‑u može le‑
tjeti kamo god želi. Tako, pri‑
mjerice, možete kupiti kartu 
za let od Danske do Španjol‑
ske s irskim prijevoznikom.

Sigurnost putovanja zrako‑
plovom u  EU‑u također je 
posljedica uvođenja zajed‑
ničkih sigurnosnih standarda 
koje je EU propisao za sve 
države članice i prema ko‑
jima prijevoznici koji ne po‑
štuju određene uvjete sigur‑
nosti ne mogu ući u europski 
zračni prostor.

Mnogi od ti propisa doneseni 
su zahvaljujući „unutarnjem 
tržištu”. Jedinstveno tržište 
u kojem ljudi mogu kupovati 

i proizvoditi kako i kada žele 
moguće je ako postoje za‑
jednička pravila.

Policijske snage u  EU‑u 
također tijesno surađuju, 
a dobivene podatke uskla‑
đuje tijelo EU‑a, Europol. Nije 
riječ o superpolicajcima koji 
jurišaju po Europi s vatrenim 
oružjem, već o nacionalnim 
policijskim službenicima koji 
prikupljaju informacije o zlo‑
činima i zločincima i stavlja‑
ju ih na raspolaganje poli‑
cijskim djelatnicima diljem 
EU‑a. On se bavi teškim ka‑
znenim djelima. Europol ne 
zanima nezakonito parkira‑
nje. Njega zanimaju trgovci 
ljudima i  krijumčari droge, 
krivotvoritelji i  počinitelji 
seksualnih zločina, prepro‑
davači ukradenih automo‑
bila i počinitelji prijevara na 
internetu koji iskorištavaju 
otvorene granice za svoje 
beskrupulozne aktivnosti.

Onečišćenje okoliša ne 
staje na državnim granica‑
ma. Zato prijetnje okolišu 
možemo suzbijati jedino 
zajednički. To utječe na 
nas izravno jer svi dišemo, 

pijemo i konzumiramo vodu 

te se hranimo usjevima koji 

rastu na poljima. Europskim 

sustavom zaštite okoliša 

propisani su zajednički stan‑

dardi kojima se osigurava da 

jedna država EU‑a ne može 

ostvariti gospodarsku pred‑

nost u odnosu prema drugoj 

državi zanemarujući pravila 

zaštite okoliša kako bi pro‑

izvodila jeftinije proizvode. 

Zahtjevom pravičnosti na 

europskom jedinstvenom 

tržištu štite se radna mjesta 

jer se sprječava nepošteno 

tržišno natjecanje.

Mnogi ljudi odbijaju jesti 

genetski modificiranu hra‑

nu. Ali kako ćemo znati jesu 

li naše kukuruzne pahuljice 

proizvedene od genetski 

modificiranog kukuruza? 

EU je prisilio sve proizvođače 

prehrambenih proizvoda da 

označavaju svoje proizvode. 

Ako sadržavaju GM sastojke, 

moraju to navesti.

Mogli bismo o tome još go‑

voriti. No do sada je već očito 

da smo svi mi Europa. I Eu‑

ropa utječe na sve nas.

Europa u svakodnevnom životu


